DOHODA o spolupraci
a garancii experimentalneho overovania bilingvalneho slovensko-¢inskeho studia
v zmysle bodu f) ods. 5 § 14 Zakona ¢. 245/2008 Z.z. o vychove a vzdelavani (Skolsky

zékon) a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
uzatvorena podl'a § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorsich

predpisov
Zmluvné strany:
1. Garant Statny pedagogicky ustav
Sidlo: Pluhova 8, 830 00 Bratislava
Statutarny organ: doc. PhDr. Cudovit Hajduk, PhD. — riaditel
ICO: 30807506
DIC: 2020884217
(dalej len garant)
2. Realizator Gymnazium MikulaSa Kovaca
Sidlo: Mlédeznicka 51, 974 04 Banska Bystrica
Statutarny organ: PaedDr. Alena Paulova — riaditel’ka
ICO: 00626317
DIC: 2021555888
(d’alej len realizator)
Clanok 1.
Predmet dohody

1. Predmetom dohody je experimentidlne overovanie ucebnych osnov ¢inskeho jazyka
ako druhého vyucovacieho jazyka v ramci patro¢ného studijného odboru 7902 J 74 —
bilingvalne Stddium s druhym vyucovacim jazykom — ¢inskym jazykom a ucebnych
osnov predmetov vyucovanych v ¢inskom jazyku na Gymnaziu Mikulasa Kovaca,
Mladeznicka 51, 974 04 Banska Bystrica.

2. Predmetom dohody je garancia experimentadlneho overovania v zmysle § 14 ods. 10
Zakona €. 245/2008 Z.z. o vychove a vzdelavani (Skolsky zdkon) a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov.

Clanok II.
Podmienky spoluprace - Povinnosti garanta

1. Statny pedagogicky ustav sa zavizuje realizovat’ povinnosti garanta experimentalneho
overovania ucebnych osnov cinskeho jazyka ako druhého vyucovacieho jazyka
Vv ramci patrocného Studijného odboru 7902 J 74 — bilingvalne Stadium s druhym
vyucovacim jazykom — ¢inskym jazykom a uc¢ebnych osnov predmetov vyucovanych
v ¢inskom jazyku na Gymnéaziu MikulaSa Kovaca, Mladeznicka 51, 974 04 Banska
Bystrica pocas piatich po sebe nasledujucich skolskych rokov.

2. Garant sa zavdzuje overovat stanovené ciele vyskumu a vyskumné hypotézy,
aplikovat formy ametddy overovania vramci vyskumnej vzorky, pravidelne
priebezne vyhodnocovat’ experimentdlne overovanie za kazdy Skolsky rok najneskor
jeden mesiac po skonceni Skolského roka a predkladat’ tieto materialy Ministerstvu
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Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky v zmysle predlozeného navrhu
experimentalneho overovania a platnej legislativy.

Zavere¢né hodnotenic experimentalneho overovania predlozi garant Ministerstvu
Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky do troch mesiacov od jeho
ukoncenia, najneskor do 31. decembra kalendarneho roka, v ktorom bolo vykonang.

Garant sa zavdzuje dodrziavat materialne a personalne podmienky vyplyvajice
z predlozeného navrhu experimentalneho overovania.

Garant sa zavizuje v pripade ziskania dodatoénych prostriedkov z MSVVa S SR, prip.
Z inych institucii alokovat’ tieto prostriedky na aktivity a zabezpeCovanie tohto
experimentalneho overovania.

Clanok II1.
Podmienky spoluprace - Povinnosti realizatora

Experimentalne overovanie sa bude realizovat’ pocas piatich po sebe nasledujucich
Skolskych rokov v ramci bilingvalneho Stadia v priestoroch Gymnazia M. Kovaca
v Banskej Bystrici.

Realizator zabezpeci aplikaciu experimentalne overovanych uéebnych osnov v ramci
Skolského vzdelavacieho programu bilingvalneho pitroéného slovensko — &inskeho
studijného odboru 7902 J 74 v sulade s R&mcovym ucebnym planom pre gymnazia
sdvoma vyucovacimi jazykmi (bilingvalne gymnazia s pdtroénym Stidiom)
schvalenym MSVV a § Slovenskej republiky dita 20. marca 2015 pod &islom 2015-
7846/10840:1-10B0 ako sulast’ Statneho vzdeldvacieho programu pre gymnazia
s platnost'ou od 1. septembra 2015.

V zmysle Zmluvy o vzajomnej spolupraci s Konfuciovym institGitom v Bratislave,
Vazovova 5 Bratislava uzavretej dna 22.09.2016 zabezpeci realizator
kvalifikovanych pedagogickych zamestnancov — lektorov ¢inskeho jazyka pocas celej
dizky stadia.

V zmysle citovanej zmluvy realizator zabezpe¢i ucebné a didaktické pomocky
(ucebnice, ucebné texty, didaktické programy pre ulitelov a Ziakov a pod.) ainy
didakticky material vyplyvajuci z realizacie experimentalneho overovania a aplikacie
ucebnych osnov.

Realizator vytvori podmienky abude sucinny pri vSetkych fazach (pripravna,
realizaéna, vyhodnocovacia) a formach overovania a hodnotenia experimentu
vyplyvajtcich z navrhu experimentalneho overovania.

Realizator sa zavdzuje dodrziavat' finan¢né, materialne a personalne podmienky
vyplyvajice zpredlozeného navrhu financovania experimentdlneho overovania —
navrhu rozpoc¢tu experimentalneho overovania.

Realizator sa zavdzuje kvantitativne a kvalitativne spracovat’ udaje ziskané testovanim
experimentalnej skupiny a vyvodit’ zavery v zmysle pokynov garanta.



Clanok IV.
Doba trvania dohody

Dohoda 0 garancii experimentalneho overovania bilingvalneho slovensko-¢inskeho
studia v zmysle bodu f) ods. 5 § 14 Zékona ¢. 245/2008 Z.z. o vychove a vzdelavani
(Skolsky zdkon) a o zmene a doplneni niektorych zdkonov sa uzatvara na obdobie
piatich po sebe nasledujucich skolskych rokov zacinajiuc skolskym rokom 2016/2017
akon¢i predlozenim zaverecného hodnotenia experimentdlneho overovania
Ministerstvu Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR, pricom platnost nadobuda
podpisanim obidvomi zmluvnymi stranami a u¢innost’ dnom nasledujicim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky
v sulade s ustanovenim § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obc¢ianskeho zakonnika a § S5a
zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam.

Clanok V.
Odstipenie od dohody

V pripade, ak garant porusi svoje povinnosti vyplyvajlice z tejto dohody, najmi ak
svojim konanim, resp. nekonanim bude marit’ realizaciu experimentalneho overovania
ucebnych osnov vramci Skolského vzdelavacieho programu bilingvalneho
patro¢ného slovensko — ¢inskeho Studijného odboru 7902 J 74 v zmysle ¢l. III. tejto
dohody, realizitor je opravneny od dohody odstipit, tato dohoda zanikd ku diu
dorucenia pisomného odstipenia garantovi.

Garant je opravneny od tejto dohody odstupit, ak zo strany realizatora dojde
k poruseniu povinnosti upravenych v ¢l. III tejto dohody.

Kazda zo zmluvnych stran moZze zmluvu vypovedat. Vypovedna doba je tri mesiace
azacina plynit prvym dnom mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola
vypoved dorucend druhej zmluvnej strane. Kazda zo zmluvnych stran sa zavizuje
splnit’ zavazky vyplyvajlice z ¢innosti zmluvnych strdn do datumu vypovedania

dohody.
Clanok VI.
Zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavdzuji navzijom sa vcas informovat o dolezitych
skuto¢nostiach, ktoré by mohli ovplyvnit’ plnenie tejto dohody.

Zmeny a aktualizacie tejto dohody je mozné vykonat len v pisomnej forme
a na zéklade dohody obidvoch zmluvnych stran.

Platnost’ dohody skon¢i uplynutim doby platnosti, pisomnou dohodou zmluvnych
stran alebo pisomnou vypoved'ou jednej zo zmluvnych stran.



4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravne vztahy zalozené touto dohodu, sa budu
spravovat’ prisluSnymi ustanoveniami zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
Vv zneni neskorSich predpisov.

5. Zmluvné strany vyhlasuji, ze akékol'vek nezhody pri realizacii tejto dohody budu
riesit’ prednostne vzajomnymi rokovaniami.

6. Tato dohoda je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, po dvoch pre kazdi zmluvna
stranu.

7. Téato dohoda nadobuda platnost’ dilom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami
a ucinnost’” dinom nasledujiacim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky v stlade s ustanovenim § 47a zékona ¢&.
40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika a § 5a zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informaciam.

8. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sa oboznamili s obsahom tejto dohody, porozumeli jej
a prehlasuju, ze tato nebola uzatvorena v tiesni ani za inak nevyhodnych podmienok,
na znak ¢oho ju podpisuju.

V Banskej Bystrici, dita V Banskej Bystrici, dita
doc. PhDr. Cudovit Hajduk, PhD. PaedDr. Alena Paulova
riaditel’ riaditel’ka Skoly



